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Naskenovanim QR kédu si do svého
mobilniho telefonu stdhnéte aplikaci
Nighthawk a postupujte podle
pokynd k instalaci

Pokud jste aplikaci Nighthawk pouzivali jiz dfive,
prejdéte na ovladaci panel, klepnéte na nabidku vlevo
nahofe a poté na polozku SET UP A NEW NIGHTHAWK
SYSTEM (Nova instalace systému Nighthawk).
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Zkontrolujte zabezpeceni svoji sité
pomoci sluzby NETGEAR Armor™

Sluzba NETGEAR Armor chrani Wi-Fi vasi rodiny
pomoci automatického zabezpedeni ve véech
pfipojenych zafizenich.

V aplikaci Nighthawk klepnéte na dlazdici SECURITY
(Zabezpecdeni) a zjistéte vice o bezplatné zkusebni verzi
sluzby Armor a hodnoceni ochrany.

Security
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S aplikaci zvladnete vice

Podivejte se na viechny funkce, které jsou vdm

v aplikaci Nighthawk k dispozici. Pozastavte internet,
provedte testy rychlosti, nastavte chytré rodic¢ovské
zamky a dalsi.
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POTREBUJETE POMOC?

Chceme, abyste s novou aplikaci Nighthawk méli ty nejlepsi zkugenosti.

Potfebujete-li pomoct s nastavenim nebo pokud méte jakékoli otazky ¢i

obavy, navstivte adresu netgear.com/contact a kontaktujte mistni tym

podpory.

Chcete-li nejprve zkusit problémy vyfesit, mizete vyzkouset nasleduijici tipy:

- Vypnéte modem a router a odpoijte je od sebe. Restartujte modem.
Znovu pfipojte router k modemu a zkuste jej nainstalovat pomoci
aplikace Nighthawk.

- Pokud se védm stéle nedafi nainstalovat router pomoci aplikace
Nighthawk, nainstalujte jej prostrednictvim jeho webového rozhrani.
Webové rozhrani routeru je k dispozici na adrese routerlogin.net.

Dal$i ndpovédu k nastaveni naleznete také online na adrese
netgear.com/routerhelp.

PODPORA A KOMUNITA

Odpovédi na otazky a nejnovéjsi soubory ke stazeni naleznete na adrese
netgear.com/support. Rovnéz se podivejte na web nasi komunity
NETGEAR na adrese community.netgear.com.

SHODA SE ZAKONY

Prohlaseni o shodé s pfislusnymi zadkony a predpisy, napfiklad Prohlaseni o shodé
pro EU, najdete na adrese netgear.com/about/regulatory/. Pfed pfipojenim zdroje
napajeni si prectéte prohladeni o shodé s pfislusnymi predpisy.

Plati pouze pro zafizeni vyuzivajici pasmo 6 GHz: Zafizeni pouzivejte pouze

v interiérech. Zafizeni pracujici v pasmu 6 GHz je zakdzano pouzivat na ropnych
ploginach, lodich, v automobilech, vlacich a letadlech, kromé pfipadd, kdy je takové
zatizeni pouzivano ve velkych letadlech za letu ve vy$ce nad 3 000 m (10 000 stop).
Je zakdzano pouzivat vysilade v pasmu 5,925 az 7,125 GHz pro fizeni systémU
bezpilotnich letadel nebo komunikaci s témito systémy.
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NETGEAR, Inc. Jakékoli ochranné znamky, které nepatfi spole¢nosti NETGEAR, jsou pouze
informativni.
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